TI'anvona Hamania Ilaeniena,

npodecop kadheapu ykpaiHCEKOT MOBH
YKpalHCHKOTO JIePXKaBHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Muxaiina JlparoMaHoBa, KaHAUJAT
(hiFoNOTIYHNX HAYK, JOLICHT;

/yoko Ipuna Bonooumupiena,

npodecop kadeapu yKpaiHChKOT MOBU
YKpalHCBKOTO JIEpKABHOTO YHIBEPCUTETY iMEHi
Muxaiina J/I[paromanoBa, KaHAUAT
(hiTONOTIYHNX HAYK, JOLIEHT

MOHSTTS PO MITPALIIHY JIIHTBICTHKY TA if OCHOBHI
3ABJIAHHS

OnmHuM 13 HallaKTyalbHIIIMX HANpsMIB Cy4acHOi HayKOBOI AYMKH
Ipo MOBY € Mmicpayitina aiHeeicmuxka. BoHa TicHO TIOB’s3aHa 3
rinobanizauiiHuMKU Ta MirpauiiHuMu nponecamu. OCTaHHI 3yMOBIIOIOTH
sBUIa iHTepdepeHwii, 3aI03u4eHHs, KaIbKyBaHHs], [EPEHECEHHS MEeBHUX
O3HAaK, BJIACTHBOCTEH, 0coOnmBocTed (HOPMOTBOPEHHS Ta CIOBO3MIHH 3
onHi€i MOBM B iHIIYy. Y pe3ynbTaTi MirpauiiHHX NpoOIEciB BifOYyBaeThCs
TiCHa MOBHO-KYJITYPHa B3a€EMOJIs, Y SIKii Ha 0COONMBY yBary 3aciyrOBY€
caMoineHan)iKauiﬁHa ¢yHKLIS piIHOT MOBM, a TAaKOX BIUIMB peJirii ta
BIPOCTIOBiJaHHS Ha PO3BHTOK MOBH Ta KyJIbTYH.

[TpoGnemam erpaun BILIHBY MlI'paHII/IHI/IX npouecua Ha MOBY Ta
KyJIbTYpYy, HUTaHHAM MIrpamifHOrO JWUCKYpPCY, MIrpamiifHoi JHIBICTHKH
6ynu mpucesiueni mpani Erfurt, Budach, Hofmann, 2003 [3]; Krefeld, 2004
[7]; Kerswill, 2006 [6]; Stehl, 2011 [8]; Geraghty, Conacher, 2014 [4];
Gugenberger, 2018 [5]; Borlongan, 2019 [1]; Capstick, 2020 [2] Ta
0araTpoX 1HIINX JOCIITHUAKIB.

[ousiTTst Micpayis NOCUTH INUPOKe, Mae pi3Hi Aediniuii, sxi
3aJekaTh HacamIiepe Bif il pi3HOBHIB. Y HAWIIUPIIOMY BUTIIYMAaYCHHI 11e
MOHATTS OXOILUIIOE TaKi SIBHIIA, SIK: MMEPECEICHHS HApOJiB, KOJOHI3aIIiIo,
nepeiz, Mirpaui}o cimM’i, TPYIOBY Mirpariro, mepeMilleHHs OiKeHIIB,
JICTIOPTALIif0, peeMirpailito, pernaTpiaito TOIIO.

Mirparist HaceseHHs — 1e nepeMlmeHHs{ JIOJIEH TepHUTOpi€lo Tiel un
Tiel kpainm abo 3a i1 mexamu. [lpuumHM Mirpamii MOXyTb OyTH pi3Hi:
€KOHOMI4Hi, TTOJIITHYHI, CTUX1HHI. Mirpamnisi HaceJIeHHs SIK COLIOKYJIbTYpHE
ABHIIE Ha0yBa€ Bce OUIBIIOTO MOMIMPEHHS B CYYacCHOMY CBITi. Y peaisx
pociiicbkoi arpecii BoHa cTa€ 0COOINBO aKTYaJIbHOIO 1 ISl YKpaiHH.

Y KOHTEKCTI Mirparlii HaceJeHHss MOBHE MHUTAHHS TIOCTA€ OJHUM i3
LEHTPAIbHUX, OCKUIBKM MoOBa 3a0e3nedyye 3B’S30K YCiX YYaCHHKIB-
KOMITOHEHTIB MirpaIiifHOTO MPOIIECY.
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MirpariiiHa JIIHTBICTHKA — II¢ MDKIUCITUILTIHAPHA Ta OaraTOBUMipHa
rajgy3b JOCTIJDKEHHS pI3HMX AacleKTiB MOBH B paMKax JIHHaMi4HOTO
mporecy JroAckkoi MoOimpHOCTI. Teopis MirpamiifHOi JHTBICTHKH
HaJle)kaJia JI0 aCleKTiB MaKpOCOIIOJIiHIBICTHKH, BOJHOYAC, OCTAaHHIM YacoM
Yyepe3 MMOCTYIIOBAHHS CAMOCTIHHOI MEeTH 1 3aBIaHb JOCHIHKEHHS Ta 3HAYHI
HalpaoBaHHs BHOKpPEMJICHA NESKMMH BITUM3HSHUMH Ta 3apyODKHUMH
BUCHHMH y CaMOCTIiHY ramy3p Hayku. HaiBaXIMBIIIOIO Ta BiIMIHHOIO
pUCOI0 1i€l HOBOI CYOAMCIMIUTIHM € Te, II0 BOHA OpIEHTOBaHA Ha
IHTETpOBaHMUN AUCKYPC JIIHTBICTUYHUX aCIIeKTiB MPOIIECY Mirparii.

Teopist MirpamiifiHoi JIHIBICTUKM IIOCTYJIO€, Io: 1) MoBa €
BaXXIMBUM €JIEMEHTOM y TIpoIieci Mirparii; 2) 3acBO€HHS, BHBUCHHS Ta
BUKOPHCTAHHS MOBH JIFOJAMHOIO iICTOTHO 3MIHIOETBCSI B PE3YJIBTATI MIrpalii;
3) MIrpaHTH MalOTh KOPUCTYBAaTUCS 3pPO3YMIIOI0 MOBOIO 33 MPH3HAYCHHSM.
I'onoBHa MeTa MirpariiHoi JIIHIBICTHKH, IO IHTETpye BCi ii acleKkTH, — 1e
JMHaMiKa MOBU B KOHTEKCTi Mirpariii.

MirparmiiiHa JIHTBICTHKA BHUSBIISE TICHHHA 3B’SI30K 3 KOHTAKTHOIO
JMHTBICTUKOIO,  COWiO- Ta  TCHXOJIHTBICTHKOI,  JHCKYPCOJIOTIETO,
BapiaTMBHOIO  JIHIBICTHUKOIO, TI€PEKJIaJ03HABCTBOM, MIKKYJIBTYPHOIO
KOMYHIKaIli€0, JIHrBOreorpagiero, JTIHrBOSKOIOTIEI0 TOIIO.

MiKAMCUMIUTIHADHUN XapaKTep MIrpaliiHoi JIHIBICTUKU BUSBILSE
cebe y B3aeMopmii Ta BUKOPUCTaHHI METOJIB Ta PE3YNbTATIB JOCIIIKCHHS
couioJorii, ncuxonorii, ¢izocodii, KyabTypoorii, METOJUKH BHKJIaJaHHS
MOBH, BJAaCHE JIHTBICTHKH, a TaKO)XX aHTPOIIOJIOTIi, TMOJITOJOTII,
€KOHOMIYHO1 Teopii.

AKTyanpHICTP Ta MEPCHEKTHBHICTH JOCHKEHb Y  raimysi
MIrparifHol JIHTBICTUKA 3YMOBJICHA SK TJI00QJbHUMU JTHHAMIYHAMHU
mpoIiecaMy, IO BiIOYBAIOTHCS B Cy4aCHOMY CBITI, TaK i perioHaJbHUMHU
SIBUII[AMH HOBITHBROI ICTOPIil, 1[0 iICTOTHO BILIMBAIOTH HA MIrparlii JIFOJCH.
VYkpaina HUHI epeOyBae B eMIIEHTPI aKTUBI3aIlil MITpamiifHUX MPOIIECIB SIK
BCEpEIHHI KpalHW, TaK i 3a ii MeXaMH, II0 3yMOBIIIOE HOBI aCIEKTH
JOCITIKEHHS y rajly3i MirpaiiiHoi JIIHrBICTHKY.

OO0’exT MirpamiifHOl JIHTBICTHKH MOXe OyTH BU3HAYCHHH SK MOBA
MITPaHTIB, NMPOEKTYBAaHHS W MOJIEIIIOBAHHS JWHAMIYHUX MOBHHUX HPOLECIB
Ta MIrpaniiHOTO JUCKYPCY.

IIpenmer wirpaniiiHoi JIHTBICTUKM — 1€ BJIACHE MirpamiiHui
JMCKypC, KaTeropii MirpamiiiHoi JHrBICTMKM Ta 1I  TEOPETHKO-
METOJ0JIoTiuHa 6a3a.

Himi # 3aBOaHHA MIrpamiifHoi JIHTBICTHKH MOXKHA 3arajioMm
cthopmymroBata Tak [1, c. 18]:

1. Bu3HAYUTH TEOPETHYHI acCIeKTH 3aCBOEHHS Ta BHUKOPHCTaHHS
MOBH B KOHTEKCTi Mirparii HaceJIeHHs.

2. Omnwucatn MOBHI YMHHHUKH Ta 3aKOHOMIPHOCTI, TXHIO peallialiio B
MpoIIeci Mirpartii.
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3. Hocmimutn MOBY B MirpauiiHoMy Ipoleci i3 3aly4eHHSIM
METO/IIB 1 BiJOMOCTEH CYMI)KHUX HaYK.

4. BupoOuTH TpaKTHYHI PEKOMEHIAIl IS PO3B’S3aHHSI MOBHHX
npo0JieM MIrpaHTiB.

5. 3amyuuTH M0 TpoLEeCy IOCHTIHKEHHS BCi 3aliKaBIICHI CTOPOHH,
mepenyciM caMHX MITpaHTIB Ui YCBIIOMIJIEHHS Jid Ta TIPOIECIB,
IIOB’S3aHUX 3 MOBOIO B MirpamifHOMy Tporeci, 0coOlIMBO B THTaHHI
JIHTBICTUYHHX ITPaB MIrPaHTIB.

Teopis mirpariiiHoi JTiHIBICTUKH BUHHUKIA SK (JOpMa CHHTETHIHOTO
3HAHHS NP0 JAWHAMIKY CHpPUMMaHHS, BHBUYEHHS Ta BUKOPHCTaHHS MOBH,
B3a€MOJIIF0 Ta B3a€MOBIUIMB MOB, a TaKOXX POJb IXHIX HOCIIB y mporeci
Mirpauii. [IpoTe Mozenp JTIHrBICTHYHOTO BUMIpY MIrpaliifHOro npouecy He
e crarnyHolo. JlwHami3M ii [eTepMiHAaHTIB 3yMOBIICHHHA COI[iaIbHO-
MOJITUYHUMH YMHHUKAMHU KOHKPETHHX MIrpaliifiHuX ImpoueciB. Y peajisx
cydacHOI pociiickkoi arpecii B VYkpaiHi MirpaiiiiHa JTiHTBICTHKa Mae
TEHJICHIIII0 JI0 PO3BUTKY y KIIBKOX HampsiMax, SKi pi3HATHCS BIACHHUMH
3aBIAHHSIMH JIOCIHIPKCHHS.
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